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 علتتتت  نفستتتت  فتتتتر  قتتتت  كتتتت ن إذ. شخصتتتتيّ ً  عليتتتت  أتعتتتترّ  أن قبتتتت  جتتتت ا عتتتت  الكثتتتتر عرفتتتت ُ      

جم تتتتتت  المتنوعتتتتت  بكت ب تتتتت  العتتتتترا  وختتتتت    العتتتتترا  في الثق فيتتتتت  الستتتت     في الفتتتتت  في ومستتتتت   ت  وب
 اللغتت  قستت  في الأختترة ستتني في أتتت  بتت  الحقيقيتت  المعرفتت  أن غتتر. و ف قتت  ستتلي  جتتوا  متت  العتترا 

 الشتتعر لمتت ّ ة متت    ٍ  إلى ا تتت   القست  أن  ظتّت   ستت  متت  كت ن فقتت . بغتت ا  بج معتت  الإنكليزيت 
 ستتنواي في   ستتُا  التي المتوا ّ  أمتت  مت  فك نت  بت  يستا   فكُل ت  القست   خت    مت  الإنكليتزي

 لغتتت  وك نت  والإنكليزيت   العربيت  بت للغتن شت عراً  نفست  هتو كت ن جت ا أن ذلت . القست  في الأ بت 
ّّ  مت  إلى عتري مت  سمعتت  شت   أقترب المحكيت  الإنكليزيت   قت  أنت  وكنت .  Native Englishيست
 . أي  فيا  ليب ي المخطوط  مجّوعي وأعطيت  بتشجيع   فطّع  ب لعربي   شعراً  كتب ُ 

 
 التختتر   بعتت  ويكل فتتي قصتت ي ي بعت  لي ينشتتر أختت  فقتت  لتت   مثيت  لا التت ي الكَتترَ  بتت أ هنتت  مت 

جمت  . هتتو عليات  ويشتر  التنف  وزا ة تصت  ه  ك نت  التي التنف  في العت ملون لمجلت  المتوا ّ  بعت  ب
 وكلَّفتتي بتتروت  في  تتوا  مجلَّتت  يصتت   كتت ن التت ي صتت ي  توفيتت  المر تتو  لصتت يق  قتتّ مي كتت ل 
جمتتت   متتت  مختتتت  ات وهتتتو الأ ب  متتت  قتتترون ثلاثتتت  لكتتتت ب كتتتري  لستتتتيف " النجتتت ة زو  " قصتتت  ب
 .ترجمت  عل  هو أشر  الأمريك  الأ ب

 
ت  المر لت  أن غتر ّّ  أن علتت  وافت  بعت م  جت  ت وتلّيتت   الأستت ذ بتن المتّيتّزة العلاقتت  هت   في الما

تّ ن  ا  ك نت  التي Hunters in a Narrow Street  وايت  أترج   لت  نشترا  قت  ال يط نيت  ه يتْنَ
 آستي  مت  الإنكليزيت  ب للغت  يكتبتون لكتتّ ب كتبت ً  تنشتر الت ا  تل  ك ن  فق   0691 سن  في
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 أبن ياتت   تفكتتر وطتتر  بلا هتت  ثق فتت ت متت  تعكستت  لمتت  الغربيتت  الج معتت ت في تتُت َ   لكتت  وأفريقيتت 
 إلى إضتت ف  الأنثروبولوجيت   ب لوثتت ي  أشتب  والأفريقيتت  الآستيوي  الأمت  كت بتت ت مت  تجعتت  أمتو  وهت 
 وكتت ن". المتخل فتت " الشتتعوب هتت   عتت  يفاّاتت  أن الغتترب يحتت    سي ستتي  موضتتوع ت متت  فياتت  متت 

 في بق  هت  وأن  بهت   أوَْلى العتري الأ ب أن جت ا  وايت  ترجمت  في التفكتر إلى  عت ي الت ي السب 
 الإنكليتتتزي الأ ب ستتتي   في تتتت خ  ولتتت  سي ستتتي    أنثروبولوجيتتت وثيقتتت ً  ستتتيبقيا  الإنكليزيتتت  اللغتتت 
 .مثلاً  كونْرا  جوز   واي ت  خل  كّ 
 

جمتت  أنهيتت  تّت  ال  الآ اب  ا  أن  ظتّت   ستت  متت  وكتت ن المت حتت ة  الولايتت ت في أ    كنتت  بين
جمت  و ت زت نشتتره   علت  وافقت  اللبن نيت   متت  جتز اً  وصت  ت, قراّياتت  و ضت  مؤل فات   ضت  علتت  ال
 .أصلاً  أخرى بلغ ٍ  كُتِب  أنه   غ  العري الأ ب

 
 الصتتتيغ  نشتتر تتتت  ي  بتتن العتتترا  وكتت ن  0661 ستتتن  في جتت ا وفتتت ة  تتى بيننتتت  الصتت اق  امتتتّ ت
ةً في يمتتر   وف تتت  وتتت  ي  0621 ستتن  في "ضتتي  شتت   ٍ  في صتتيّ  ون" متت  العربيتت   وكتت ن صتتعب   فتت
تّتتت  الر تتتتت   ي  طَّتتتتت   يتتتت ) الأ  ن يتتتتتزو  جتتتت ا تّتتت ( الأ  نيتتتتت  الج معتتتتت  في للع  لتتتتت  أتيحتتتتت  كلّ

 كتتت ي عنت  أكتت  أن قتترَّ تُ  وعنت م . وأ   يثت  بكتبتت  ويتُتْحفتي البيت   في يتتزو ي وكت ن الفرصت  
. بشتتت   علتت ّ  يبختتت  فلتت  الببليوغرافيتتت   المعلومتت ت بتتبع  لتزويتتت ي بتت  استتتتعن ُ  "والمرايتت  نتترج "

تّت   متتت  علياتت  لأ صتت  كنتتت  متت  كثتترة بمعلومتتت تٍ  لتت  م ينتت ٌ  الكتتتت ب آختتر في الببليوغرافيتت  والق ي
 .  غر 
 

 لأستتتت ذي الشتتت ي   تتتي متتت  بوستتتع   يكتتت  فلتتت . نفستتت  متتت  أزمتتت ٍ  في أوقعتتتي الكتتتت ب أن علتتت 
 والفلستطينين بع مّت   العترب الكتت ب ألمت  مت  جعلتت  أ بيت  كت بت ت مت  أنتت  لم  العظي  وتق يري
 والأشتتع   الروايتت ت يقتتي  لا التت ي والن قتت  الأكتت  يم  الب  تت  موضتتوعي  عتت  أتخلتّت  أن بخ صَّتت  
 التتتت ي ب لمستتتتتوى تكتتتت  لم الأختتترة ي تتتتت ا و  أن أ تتتت ّ  كنتتتت . الشخصتتتي  والمحبتتتت  الصتتتت اق  بمقيتتت  
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 كتتت ن والصتتت ي  الأستتتت ذ لأن الروايتتت  عنتتت  والعيتتتوب النتتتواق  عتتت  الطتتتر  أغتتت    هتتت : لهتتت  أ يتت  
تّتتتتي أن بعتتتت  أ ميتتتتت  هتتتت  الكتتتتتر   بتتتت ل  معتتتت   ال  استتتتت  العتتتت   في بيتتتتت ي أختتتت  أن منتتتتت  الرم يتتتت  علّ

 The متتتتتولير مستتتتتر ي  قتتتتترأت قتتتتت  كنتتتتت   بعتتتتت ه   طويلتتتتت  ولستتتتتنوات 0691/0691

Misanthrope  أطلعتتت  بقصتتتي ة الصتتتري   أيتتت  أو ونتْتت  لصتتت يق  يقتتتو  أن ألْسِسْتتت  يقتتتر    يتتت 
تّ  فيا    أي  ليب ي عليا   فخستر فيات  المعاتو ة بصترا ت   أيت  أبت ى أن إلا ألْسِسْت  مت  كت ن ف
 الستتلبي  تعليقتت ي بعتت  علتت  اطلّتت  لتتو جتت ا صتت اق  سأخستتر كنتت  هتت . صتت يق  صتت اق  بتت ل 
 هت   في الجتز  أستتطي  لا  "مستعو  وليت  عت  البحت " الكت ى  وايتت  بعت  أتت  التي  واي تت  علت 

تّت  المستأل    لكتت َّ .  وايتت  أو قصتتي ة كت بت  في بتت له  التتي الجاتو  بعتت  يتُنْتتَقَتت  أن يحتت    ك تت  متت  ف
 جتتت ا متتت  أفضتتت ُ  الشتتت عر جتتت ا أن الكتتتت ب في  أيتتت ُ  أنتتتي  واي تتتت  بعتتت  انتقتتت   في لي يشتتتف  متتت 

 متت  صتت    هتت ا في وأنت  الآن  لحتت    لقيتت  ممت  أكثتتر النق يتت  العن يتت  مت  يستتتح    شتتعر  وأن الروايت  
ُ.ذل  يثب  م  "والمراي  نرج " ق  ئ وسيج  ومع   نفس 

ُ
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